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Lle nepeknap opuriHany iHCTPyKLil.

He BMKOPUCTOBYIMTE NPUCTPIN, SKLLO BU BTOMJIEHI,
XBOpI, 4/ nepebyBaeTe nif, BNIMBOM HAPKOTYKIB,
anKoronio, MeAnKamMeHTiB.

[liTv BikoM Bif, 8 pokiB i CTapLui,

a TakoX 0CobM 3 0OMEeXeHMM

i3nyHUMM, CEHCOPHMMM ab0
PO3yMOBUMYU 3ai6HOCTSMI a0 3 BiCYT-
HICTIO I0CBIfly 1 3HAHb MOXYTb BUKOPUC-
TOBYBATW AAHWIA BUPIO, SKLLIO BOHW nepe-
OyBatoTb Mg, AOrNA0M ab0 NPONALLNK

1. Bka3siBkM 3 TexHiKu 6e3nexku

IHCTPYKTaX 3 GE3MEYHOr0 BUKOPUCTAHHS
BMPOOY 1 PO3yMitOTb MOB'K13aHi i3 LM
pu3uku. [itam 3a60pOHSETLCA rpaTmcs

3 BUPOOOM. YmLLieHHs Ta TEXHIYHE 06Cny-
rOBYBAHHS, BUKOHYBAHE KOPUCTYBAYEM,
He MOBWHHI NPOBOANUTUCS AiTbMM Oe3
pornsgy. Mu pekoMeHayeMo BUKOPUCTaH-
Hsl BUPOOY MigniTkamu Tinbki no nocar-
HEHHI0 16 pokiB.

HanexHe 3acTtocyBaHHS:

Typ6oTpumep GARDENA npuaHayeHo s obpiskun
TpaBw i NiACTPUraHHs ra3oHiB Ha NPUBATHUX NPU-
caanbHuX ginsaHkax Ta y cagax cafiBHuKiB-amaTo-
piB.

He kopucTyiTech TypOOTPMMEPOM Y FPOMAACHKNX
CKBepax, napkax, Ha CopTUBHMX MakJaHumKax, Ha
BY/IMLSIX, Y CiIbCbKOMY FrOCNOAAPCTBI Ta NICHULTBI.

HEBE3ME4YHO! LLL06 yHUKHYTU pU3uKy di3unuy-
HUX TPaBM, He 103BOJIIETbCS KOPUC TYBaTUCh
Tpumepom GARDENA fns 06pi3aHHs XXMBOMIOTY
Ta noapiOHIOBaHHA MaTepianiB A1 BUTOTOBNEH-
HSl KOMMOCTY.

- [loTpumyiiTeCch BKasiBOK A0 TypOOTPMMeEpY LLOAO 6e3nekun ekcryaTadii.

Baxnueo!

PeTenbHO npoyunTaiiTe Lo iHCTPYKLil0

3 ekcnnyarauii Ta 36epexiThb i, Wwoo npu
HeoOXigHOCTi MOXHa Gyno 3BepHYTUCS
B0 Hel.

CumBoOIN Ha BUPOGi:

@ VYBArA!

- lMepLu HiX po3noyaTy po6oTy
YBaXXHO NpoYMTaiTe Lo
iHCTpYKUito!

HEBES3INEKA!
- 3axuuiaiite TpUmMep Big
aoly Ta sonoru!

A
A

A HEBE3MEKA!
6.3/ aa Pu3nk TpaBMyBaHHSA CTOPOHHIX
ocio!

- YcyHbTe CTOPOHHIX 0Ci0
3 30HU HeGe3neku!

|

220

>, BumkHiTh! Mepep perynio-
BaHHAM ab0 YMLLEHHSM chif
@ BUAHATY aKyMynsiTop.
- [10 3yNUHKU PiXXy4oro Kkopay, TPMMauT Tpu-
Mep HabGeaneyvHilBiACTaHI Big pyK Ta Hir!

HEBE3MEKA!
A HeGeaneka yLKOOKEeHHS
opraHiB 30py Ta cnyxy!
- KopucTtyitcsa okynapamm anis 3aXucTty o4en
i 3aco6amum 3axucTy opraHis cnyxy!

lNepeBipka nepen KOXHOK eKcryarauyieto

- lNepen KOXHOW ekcryaTaLiio yBaXKHO Orns-
nainTte TypboTpumep.

- [NepeBipTe YUCTOTY BEHTUNSILLINHMX OTBOPIB.

He BMKOPUCTOBYMTE TPUMEP, AKLLO BiH

YLIKOAKEHWNA 260 3aXMCHi NPUCTPOI (KHOMKOBUIA

BMIMMKAY, 3aX1CHUI KOXYX) i /ab0 KOTyLLIKa

3 piXXy4rM KOpPAOM YLIKOMXEHI ab0 crpauboBaHi.

- Hikonu He kopucTyinTech TypboTprmepom 6e3
npucTpoiB 6e3nexu.



-> lNepLu Hix po3noyaty poboTy, NepeBipsnTe
pPiXy4nii MmexaHiam. Bupansiite 3actpsirni cTo-
POHHI Tina (Hanpwvkniag, kameHi). Mig yac po6o-
TV 3BEPTaNTe yBary Ha MOXJIMBE BUHUKHEHHS
CTOPOHHIX NpeaMeTiB (Hanpuknag, KaMeHiB).

- Y Pasi BUHUKHEHHS Nig, 4ac poboTy nepeLLKos,
Oyab nacka, BUMKHITb TypbOTpUMEP Ta BUTST-
HiTb akymynsTopHy 6atapeto. Bupanite nepe-
LKoAy; nepesipTe TypboTPUMEP Ha HASIBHICTb
MO>XJIMBMX YLLKOIXKEHb Ta, Y pasi noTpedu,
BiAPEMOHTYITE NOro.

3acrocyBaHHs /BignosiganbHicTe
R HEBES3IMEKA!
4Py Micns BUMKHEHHS NpPUBIA,
' NPOAOBXYE AO0BINILHO
npauoBaTu Wwe aeskuii yac!
- [l0 3yNUHKM piXXy4oro Kopay, Tpumante
TpuMep Ha 6e3neyHii BigcTaHi Big, pyk Ta Hir!

Llei TypOOTPUMEP MOXE 3aBAATU BAXKKNX MOPAHEHB!

- BukopucToByiiTe TypbOTPUMEP BUKIIOYHO
3a NPU3HAYeHHSM, BiAMNOBIAHO 00 IHCTPYKLLT
3 ekcnyaTtauji.

Bu cawmi Bignosinaete 3a 6e3neky B po6oili 30Hi

(pagziyc 2 metpw).

- 3BepTaiiTe yBary Ha Te, 106 nobam3ay 30HU
Hebe3neku (paziyc 15 M) He 3Haxo4MIMCh
CTOPOHHi 0c06Y (0COBMBO AiTI) TA TBAPUHM.

HeGeaneka! Mpu BUKOpUCTaHHI 3aXUCHUX
HaBYLUHMKIB Ta Yepes LyM MPUCTPOL0, MOXHa
He NOMITUTU HAaGNINXKEHHS NIoaEen.

[icns BUKOPUCTAHHS 3HIMITb aKyMySIATOPHY
6aTapelo, peryaspHO NepPeBIPSNTe TPUMEP —

i 0c06NMBO KOTYLUKY — Ha NPeAMET NMOLUKOAXEHb
i 32 HeOOXiZHICTIO BinaBaiiTe 1ioro Ha Npodeciii-
HWUA PEMOHT.

- KopuCTyMTECH 3aXMCHUM LUMTKOM OJ19 O4EN
4u 3aXMCHUMM OKynsipamu!

- [1na 3aXuUCTY Hir Basirate TpUBKE B3yTTS Ta
[0OBri 6ptokn. Horu Ta nanbLj pyk MaroTb
3HaxoAMTUCh Ha Be3neyHiit BiAcTaHi Big, pixy-
4Oro KopZy — 0COBMBO MifL YaC BMUKAHHS
Tpumepa!

- [Mig yac po6oTn 3aBXau 3amaiiTe 6e3neyHe Ta
CTilike NONOoXeHHs i 36epiranTe piBHOBary.

BynpTe yBaxHi, pyxatoumch 3a40M Hanepes,
IcHye Hebe3neka nepeyenuTucs!

- lNpaugorite nuiLe Npu AeHHOMY CBITAI 41 Npu
OOCTaTHIX yMOBax BUAVMOCTI.

- He nepeBaHTaxyintecs poboTtoio. LLLo6 yHUKHY-
TV NEPEeBTOMU, 3MiHIOTE POOOUI MONOXEHHS Ta
POo6iTb LOCTATHIO KiNbkKiCTb Nay3. Lle ymoxnum-
BUTb KPALLMIA KOHTPOJIb Haf, ENEKTPOIHCTPYMEH-
TOM B HenepeabdayeHnx CUTyaLLiax.

lMepepuBaHHa po60TU

- Hikonu He 3anuwaiite Tpumep 6e3 Harnsay Ha
po60o4oMy MicLyj.

-> lNpu NpoCTOi YM NepepBi B poOOTi 3HIMITb
akyMynsiTopHy 6aTapeto Ta 36epiralite Typ60o-
TprMep y 6e3ne4YHOMY MiCLL.

- Akwo Bu maeTe 3pobutn nepepay, LLOO
3MIiHUTY Micue poboTK, 060B’I3KOBO BUMKHITb
TypboTPUMED, 3a4eKaliTe, AOKN PixXyHnii
MEXaHi3M MOBHICTIO 3yNMUHUTBLCS, Ta 3HIMITb
akyMynsiTopHy 6atapeto. [epeHocbTe
TPUMEP 32 PYHKY.

3BepHiTe yBary Ha BrnjinB HaBKOJINLLUHbOIO

cepegosuLLa

- O3HalioMTeCb 3 HaBKOJIMLLIHIM CEPeoBY LLEM
Ta 3BaXanTe Ha MOXJIMBY PaNTOBY HEHE3NeEKY,
AKY HEMOXHA CNPUIAHATIY Yepea LyM Nif Yac
po60oTM TYypOOTPUMEPY.

- Hikonn He BUKOPUCTOBYITE TPUMEP, SKLLO iCHYE
Hebeamneka BUHUKHEHHS FPO3W, a TaKOX Mif,
nowem abo y BOSIOroMmy, MOKPOMY CEPeaoBULL.

- He npautoite 3 Tpmepom 6e3nocepeaHb0
6ins Bopoim (b6aceiHiB, cTpymkiB abo cagoBux
CTaBKiB).

Besneka akymynsaitopa

- [loTpumyiiTech npaBun 6e3neku, BkadaHnx Ha

aKyMynsiTopi.
HEBE3MEKA SAUMAHHS!

A I:I KopoTke 3amukaHHs!

- He 3amukaiTe KOHTaKTMU aKkymynsatTopa
MeTaniyHuMm aeTanamMu.

A HEBESMNEKA 3ANMAHHA!

AKyMynsiTop, iKuii 3apsapKaeTbes,

y npoueci 3apsaKu NOBMHEH 3HAXOAUTUCH
Ha Heropoyii, TepMOCTIlKiA NOBEPXHI,

sika He NPOBOAUTb €/IEKTPUYHUI CTPYM.
OGepiraiiTe akymynaTop i 3apsaaHUii NPUCTPIN
Bif, KOHTAKTY 3 IAKUMU, FOPIOYUMM 1 NEerko-
3anmMmucTumm npegmetamu. Mip yac npouecy
3apsaKv HiYMM He HaKpuBauTe 3apagHUi
NPUCTPIN i akymynsaTop.

Y pasi nosiBu aumy abo BOrHio HeraHo
Bip’'€eQHanTe 3apsiaHUA NPUCTPIN Bif
eNIeKTPUYHOT MepeXi.

Ang 3apaa)kaHHs 403BOJIIETbCA 3aCTOCOBY-
BaTWU TiNIbKN OPUriHaNbHUIA 3apaaHUA NPUCTPIN
GARDENA. NMpu 3acTocyBaHHi 3apagHUX Npu-
CTPOIB iHLUMX BUPOOHUKIB BUHUKAE Hebe3neka
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MOLUKOAKEHHS aKyMynsiTopa i HaBiTb BUHUK-
HEHHS NoXeXi.

A BUBYXOHEBESMNEYHICTb!

3axuLanTe 3aMiHHUI aKyMynaTop Bif, BUCO-
KUX Temneparyp Ta BorHio. Hikonu He knagitb
MOro Ha pagiaTop onajneHHs i He nigaaBanTe
MAOro TpUBaNOMy BIJINBY aKTUBHOIO COHSIY-
HOro BUNMPOMiHIOBaHHS.

(]

- Hikonu He nigaaBaiite 3apaaHUiA NPUCTpPIn
BMNJINBY BOJIOTU T2 CUPOCTI.

AKYMYNSITOP 3aCTOCOBYMTE TiNbKW NPy TEMNEPATYpPi
HaBKoNMLWHBOro cepenoua Big 0 °C oo + 40 °C.

HecnpagHy akymynaTopHy 6atapeto HeobxigHO
yTUNi3yBaTu HaNEXHUM YMHOM. 3a60POHAETLCS
nepecunatu ii nowToto. 3a 6inb AeTanbHILLOo0
iHdbopMaliieto, 6yab nacka, 3BEpHITLCA A0 MicLe-
BMX MiANPUEMCTB 3 NEPepoOKy BiXOAiB.
3apsaHuiA NPUCTPIN HEOOXiAHO PerynsapHO NepeBi-
PSATU HA HASBHICTb CAIAIB YLUKOOXEHb | CTapiHHA
(3HOLUYBAHICTb); AO3BONSETLCSH BUKOPUCTOBYBATH
NPUCTPIN Nnwe B 6€3[0raHHOMY TEXHIYHOMY CTaHi.

3apsaHuiA NPUCTPIN, LLLO iae B MOCTaBLy, 4O3BONS-
€TbCS 3aCTOCOBYBATY TiNlbkM AN 3aPSIAKM MOCTaB-
JIEHOT0 Pa3oM aKkymynsTopa.

HesapsaHi 6atapei He [O3BONSETLCS 3apaOKaT
LM 3apsiaHUM NpucTpoem (Hebeaneka BUHUKHEH-
HS MOXEXi).

3apaaHuii NPUCTpIli He A03BONIAETLCS
3acTOCOBYBaTU Ha BiAKPUTOMY NOBITPI.

2. MoHTax

[Mig yac 3apsaakm KOpUCTYBATUCH TPUMEPOM
3a60POHSAETHLCS.

AKYMYNSTOPY MOXHA 3apaaxaTi Tiibku mpu
Temnepatypi Big, 0 °C no 45 °C. MNicns cunbHOro
HaBaHTAXEHHS JANTE CNOYaTKy akyMyasTopy
OXOJIOHYTM.

L[03BONSETLCS KOPUCTYBATUCS JINLLIE OPUTiHAMb-
HOI0 akymynsaTopHoto 6atapeeto GARDENA.

36epiraHHs

TpumMep He 003BONISETLCS 36epirati Npu
Temnepartypi Buie 35 °C abo nig npammnm
COHSIYHUM BUMPOMIHIOBAHHSAM.

3aBxau 36epiraiite TPUMMEP NNLLE 3i BHATOIO
6aTapeeto, LL06 3anobirT HenpaBuIbHOMY BUKO-
PUCTaHHIO ab0 HELLLACHUM BMMaAKaM.

He 36epiraiTe TpMmMep B MiCLSIX CTATUYHOT
€N1EKTPUKN.

Hebe3neyHo! IMig yac ekcnnyarauii uen npunag,
CTBOPIOE eNEKTPOMArHiTHe none. Lle none 3a
NEBHNX YMOB MOXE BIMNBATU HA aKTUBHI | MACUBHI
MeauyHi imnnanTatu. LLLo6 YyHUKHYTU pru3nky
BVHUKHEHHS BXKKMX 41 CMEPTESIbHUX TPABM, MU
pekoMeHayemMo ocobam 3 MeANYHUMY iMMIaHTa-
Tamu 3BEPHYTUCS 3a KOHCYJ/bTALLEIO 4O CBOrO
nikaps abo BMPOOHMKA MeauyHUX iMniaHTaTiB
nepes TMM ik KOpMCTYBaTUCS MPUIAL0M.
HebeaneyHo! ManeHbkux giTei nig vyac npoBeaeH-
HSI MOHTaXy TpMManTe Ha BigcTaHi. g yac
NPOBEAEHHS MOHTaXy BOHW MOXYTb MPOKOBTHYTA
MaseHbki feTani i icHye Hebeaneka 3aayLleHHs
NoNieTUIEHOBMM NakeTOM Bif, yNakoBKW.

MoHTax Tpumepa:

A

YBATA!
MoHTYBaTU py4Ky A,O3BONIIETLCS JILLE 32 YMOBU

6e340raHHOro cTaHy Kabesnto MK py4Kolo Ta TpyGolo.
S0 KaGenb NOLKOAXKEHU, MOHTYBaTU PYYKY

He A03BONIIETLCA. Y TaKOMY BUNaAKY 3BEPHITbCS A0
cepBicHoro ueHTpy GARDENA.

A

YBATA!
BukopucTtosysatu TpuMep A,O03BONSETLCS NMLIE

y 3aXUCHOMY KOXYci (.
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1. O6epexHo BUIMITL pyuky (D pas3om 3 Tpy6oio (D 3 yrnakoBku.

2. MepekoHaiiTecs, WO 3aTUCcKHa raika (® sHaxoauTbes y
BiAKPUTOMY MOJSIOXEHHI (3HAYOK BiAKPUTOIO 3aMKa).

3. Hacaxyite pyuky O Ha Tpyby (@, 11106 BOHA Big4yTHO yBilLLIa
y 3a4enneHHs. Mpu LboMy cTexTe, Wob kabesb He NepekpyTUBCS
i He 3aLleMumBCS.

4. NoTarxite 3a pydky O, o6 NepesipnTH, Yn MiLHO BOHA
cuanTb Ha TpYGi @. Micna MoHTaxy pyyky i TpyGy pos'eaHaTy
HE MOX/IBO.

5. 3aTArtith 3aTUCKHY raviky @ (3Ha40Kk 3aKpUTOro 3amka).

6. MoTarkite dikcaTop (9 £0OaTKOBOT PYKOATKN @), HATUCKHIT
obvasa ¢ikcatopu @ no0ankoBoi PykoaTku @) Ta BCTaBTe
B KpinneHHsa @ kaHaskamy ® Bnepes.

7. BcTaBTe 3anobixkHy ckoby Bif pocnunH @) criepeny y BEpXHIO
kaHaBky (0 ronoskm Tpumepa @). CnigkyinTe npu uboMy 3a
TUM, W6 poboye koneco @) Morno BinbHO obepTaTmcs
(To6TO BBEAITH CKOOY BUrMHOM YBEPX).

8. HagiHbTe 3axucHy kpuiuky () Ha ronioeky Tpumepa @.
9. MoBepHiTb 3axMCHY KpULKy (D HACTiNbKKM, WOO6 ii MoxHa Gyno
NOBHICTIO BTUCHYTY (ABi CTpinku @, OMBNSTECA OAHA HA OAHY).
10. MoBepHiTb 3aXMCHYX KOXyX () MPOTU FOANHHUKOBOT CTPUAKM,
11106 BiH Big4yTHO YBIMLLOB Y 3a4enyieHHs.

3. BBeaeHHs B ekcriyaTtauito

NPUCTPIi.
- CnipKyiTe 3a HaNIeXXHOI0 Hanpyrok B MepeXi.

3apsigite akymynsitop: e YBATA! MepeHanpyra pyiiHye akyMynsiTopu i 3aapsigHum

Mepepn NpoBeaeHHAM NePLIOro 06CyroByBaHHS MOTPIGHO MOBHICTIO
3apsaamMTY YacTKOBO 3apaakKeHN akyMynsTop. TpusanicTs npouecy
3apsaKM (MPY MNOBHICTIO PO3PSAXKEHOMY aKyMynaTopi) AMB. B po3aini
9. TexHiyHi aaHi.

TiTiA-ioHHWI akyMynsTOp MOXe 3apsiakaTnucs B 6yab-sKkoMy CTaHi
3apsMKEHHS! | NPOLLEC 3apsaku J03BONSETLCS B OyApsiknii yac nepe-
puBaTU, He 3aBAat04M LLKOAM aKyMynATopY (edekT nam’aTi BiACYTHIN).
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1. HaTUCHiTb 061aBI KHOMKM PO3IMKHEHHS (@) Ta BUTSATHITL
aKkymynsaTopHy 6aTapeto & 3 kpinieHHs (6 Ha pyuLi.

2. Bunky 3apagHoro kabento () BctasTe B akymynatop ®).

3. 3apsaHuii npucTpii 8 BCTaBTe B CiTbOBY PO3ETKY.

FAKL0 KOHTPONbHA NNaMna 3apsaku 8 Ha 3apaaHOMY NPUCTPOT

6auMaEe 3e1eHUM KONlbopoM, 6aTapes 3apaaXaeTbecs.

K0 KOHTPOJIbHA Namna 3apaaku ) Ha 3apsiAHOMY NPUCTPOT

ropuTb 3eJIeHUM KOJIbOPOM MOCTIliHO, akymynsiTopHa 6atapest

MOBHICTIO 3apsaaXeHa (TpMBanicTb 3apsakv, AVB. B PO34ii

9. TexHiyHi gaHi).

IHauKaTop 3apamKeHOCTi akyMynaTopHoi 6aTapei nig yac

3apapKaHHN:

sapamxeHictlbHa  100% @, @ i @ ceitatbes (Bnponosx 60 c)
3apanxeHicTb Ha 66 — 99 % @ i @ ceitatbea, @ Gnumae
3apamxeHicTb Ha 33 - 65 % @ ceiTuTbesa, @ 6nmae
sapaoxeHicteHa 0-32% @© 6numae

Y npoueci 3apsaKu perynsipHO KOHTPOJTIOATE CTaH 3apsaaku.

4. Konv npouec 3apaaky 3asepLueHnii, Big'eaHarite akymynatop ®
Bin 3apsaHoro npuctpoto ®. Big'egHaiiTe cnepuy akymynsatop &
Bin 3apsgHoro npuctpoto (®), a MoTiM Bia'eaHaNTe 3apsaHni
npucTpin (® Bif eNeKTPUYHOI Mepexi.

5. BcTaHoBiTh akyMynaTopHy 6aTtapeto (& B KpinieHHs akyMynaTopHOT
6arapei (6) Ha pyuLj, 06 BOHA Big4YYTHO YBIliLLIIa B 3a4EMNIEHHS.

YHuKainTe rnmboKoro po3psaaXeHHs:
Mpw po3psiaui 6aTapei cnpauboBYE CUCTEMA 3aXUCTY Bif, IMOOKOI
po3paaKu, ska aBTOMATUYHO BUMUKAE MPUCTPIA [0 TOro, sk 6aTta-
pes NOBHICTIO pPO3pAanTbLCS. s Toro, Wwo6 NOoBHICTIO 3apsaxeHa
aKkyMynsiTopHa 6atapesi He po3psaaunacsa Yepes Bia'egHaHu
3apsaHuiA NPUCTRIN, Nicnsa 3apsaku ii NnoTpibHO Bia'eaHaTH Big,
3apsaHOro NPUCTPoIo. AKLLO akymynsTopHa 6atapes 36epiranacs
GisbLLE OAHOro Poky, ii Tpeba 3HOBY MOBHICTIO 3apsanTy. Ko aky-
MynSaTOpHa 6aTapes NOBHICTIO PO3paanIacs, KOHTPOIbHA namMna
3apanku @ weuako 6nvmae (2 pasu Ha cekyHay).SKLLo Yepes
10 XBUAMH KOHTPOJTbHA Namna 3apsaaku (9 NPOAOBXYE LLIBMAKO
611MaTn, Mae MicLie HECMPAaBHICTb (AVBUCH 7. YCYHEHHS HECMpaB-
HocTew). AKLLO Ha akyMynSTOPHIn 6aTapei 6a1Mae CBiTnoaioaHWN
GARDENA iHovkaTop Henonaakm @), Mae MicLLe HECNPaBHICTb (AMBUCH
7. YcyHeHHs HecripaBHOCTel). Konv akymynsaTopHa 6atapes
MOBHICTIO po3paannacs, CtaH 3apsaokeHHOCTi Oyae BigobpaxkeHui
18V Li-lon Ha CBIT/I0A0AHOMY iHOMKATOPI 6aTapei i3 3aTPUMKOI NPUGAN3HO
26Ah 20 xBunuH. Mig yac 3apaakm Ha 3apsaHOMY NPUCTPOI 3aBxau 6aum-
Mae KOHTPOJIbHA Nnamna 3apsakm @.

-

>

IHauKaTop 3apamKeHOCTI akyMynaTopHOI 6aTapei nig yac
poGoTu:

- HatucHitb kHonky ® Ha akymynaTopHii 6aTaper.
3apanxeHicTbHa 66 -99 % @, @ i @ ceiTATbCA
3apamxeHicTb Ha 33 -65% @ i@ ceiTaTbea

3apamxeHictb Ha 10 - 32 % @) cBiTUTbCA

sapaoxeHictbHa 0-10% @© 6numae
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4. Ekcnnyarauis

HEBES3IEKA! c

BcraHoBneHHs Tpumepa
B po604e MOJIOXKEHHS:

BcTaHoOB/IeHHS TPUMEpPa Ha
BUCOTI BifNnoBigHO 3POCTy
KopucTtyBaya:

K10 NPU BiANYCKaHHI NyCKOBOT KHOMKU TYypGoTpUMEp He
BUMMUKAETbCSA, BAHUKAE HeGe3neka oTpMMaHHS TpaBm!

- FKLW,0 NPy BiANyCKaHHi NyCKOBOT KHOMKU Typ6oTpuMep He
BUMMUKAETbCH, BUHUKAE Hebe3neka OTPUMaHHs Tpaem!
HeGesneka oTpuMaHHs Tpaem!

- 3HimaiiTe akyMynaTopHy 6aTapeto nepes KOXXHOI0 3MiHOIO
PO6GO4Oro NOMOXEHHs, AOBXUHU TPYOU, B,OAATKOBOT
PYKOSITKM 260 3ano6iXXHOT cKoGu Bifg, pOC/nH!

x ]
Po6oue nonoxeHHs 1: Po6Goue nonoxeHHs 2:
CrtaHgapTHa o6piska O6pi3ka nig, nepeLKoaoto

Po6Goue nonoxeHHs 1:
CraHpapTHa obpiska.

PoGoue NosoXXeHHs 2:

1. HaTucHiTb Ha neganb (8 i onycTiTh BHU3 TPYOY Yy NoTpibHe poboye
MOJIOXKEHHS.

2. Bignyctite negans (), wo6 3adikcysatm Tpyody.

YBATA! Y po604ux NOIOXEHHSAX 1 + 2 yHMKaNTe KOHTaKTy FrON0BKM
TPUMeEpa i3 3eEMIIEID.

PerynioBaHHS JOBXWUHMU TPYOM:

-> OcnabTe 3aTUCKHy raviky (8, nepemicTitb pydky @ Ha NOTPIOHY
[OBXWHY Ta 3HOBY 3aTAMHITb 3aTUCKHY rariky (.

3aruckHa raiika () noBmHHa GyT HACTINbKKW 3aTArHYTAa, LWO6 TPpyoOy
He MOXHa 6yN10 3pYLUNTU.

PerynioBaHHs A,OAATKOBOI PYKOSITKW:

- MNoTarHiTb dikcatop @ aoaaTKOBOI pykoaTkM @), Bigperynioite
Haxun 000aaKoBOi pykoaTkm @ Ta BianycTiTh dikcatop (.

FAKLLO TPMMEP BiAPErynb0BaHO 3a 3PiCTOM NPaBUIIbLHO, TO
NoNOXeHHs Tina 6yae BepTUKasbHUM, a rofIoBKa TpUmepa B
po6o4oMy NonoXeHHi 1 Tpoxun HaxuneHa Bnepes.

- Tpumaiite Tpumep 3a pyuky (D Ta 3a 4OAATKOBY PYKOSTKY @) Tak,
1106 rosoBka TpuMepa Byna TPOXu HaxmneHa Brepea.
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BcTaHoBneHHs ooMexyBaya
AN 3aXNCTY POCIINH:

3anyck typ6oTpumepa:

MoaoB)XXeHHs1 HUTKN
(aBTOMaTuka):

5. 30epiraHHga

PoGoue nosioXXeHHs MonoxeHHs 36epeXxxeHHs

- MNoBepTaiiTe 06MeXyBay Ans 3aXMcTy PociauH @0 Ha 90°
B NOTPiOHY NO3uULil0, NOKU BiH He 3adiKCYETbCS.

BmukaHHa TypGoTpumepa:

1. HaTWCHiTb Ha KHOMKY 610KYBaHHS LOBISIbHOrO BMUKaHHS @) Ta
YTPUMY#TE i HATUCKAHHSAM, NOTIM HATUCHITH Ha MYCKOBY KHOMKY @)
Ha pykKiB’i.

2. Bionyctutk KHOMKy 6/10KyBaHHS @0).

BumukaHHea TypGoTpumMepa:
- BignycTuTb NycKoBY KHOMKY @) Ha pykiB'i.

Tinbku ToAj, Ko pixyda HuTka @) BTArHyTa Ha MakcuManbHy
JOBXVHY, JOCAraeTbCs akyparHa CTPUXKKa ra3oHy.

FKLLO NICNA BUKNIOYEHHS KOTYLLIKA 3 HATKOIO 3YNUHAETLCS,
pixyqa HUTKa @ NOAOBXYETbCS aBTOMATU4YHO.

OcKinbKuy pixky4mnin KopA, NOAOBXYETLCA TiIbKU MaMMMN KPOKaMu,

B OKPEMUX BMMNaAKax MOXe BUHMKATN HEOOXIAHICTb MOBTOPUTH
NPOLLEC BKIIOYEHHS/BUKIIOYEHHS (00 6 pagiB). [Mpu LiboMy BaXI1BO,
11106 KOTYLLKA 3 PixKY41MM KOPLOM KOXHOro pasy NoBHICTIO
3ynuHanacs.

Pixxy4nin kopg, Noo0BXEHW [OCTATHBO NnLLE TOA|, KON BiH Nicns
BKJ/TIOYEHHS! YYTHO TOPKAETLCA 0BMexXyBada HUTKM @D,

Y BUNaaKy BUTPAYEHOI PixkyHoi HUTKN KOTYLLIKY 3 HUTKOO MOTPIGHO
3amiHnTK (3amiHHa koTywka apT. 5306 Big, GARDENA).

BuBepgeHHs1 3 ekcrityaTauii:

Yrunizauis:
(BianoBigHo no
RL2012/19/€C)
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Bupi6 noBuHeH 36epiratmcs B HEAOCTYNHOMY [1s AiTEV MiCL.
1. 3apsaitb akymynaTop.

2. Micue 36epiraHHs TypboTprMepa Mae 6yTn Cyxnm Ta 3axmLLEHNM
Bif, MPOMEP3aHHs.

PexomeHpauia:
TprmMep MoxHa niaBiLyBaTy 3a py4Ky. MNpu 36epiraqHi y Bucsyomy
NOJIOXEHI roNoBKa TPMEPA HE 3a3HAE 3aMBOr0 HaBAHTAKEHHS.

Bupi6 He MoxHa yTunidyBaTtu 3i 3BUHaniHMMM No6yTOBUMM Biaxoaa-
MU. BiH noBuHeH ByTu yTUnizoBaHW BignoBiAHO A0 MICLLEBMX Ajl0HNX
CTaHAAPTIB 3 OXOPOHW HABKOJIMLLIHBOIO CEPEeAOBULLA.

- Baxnmeo! Ytuniayiite Bupi6 y MicLLleBOMY crieLiasiisoBaHoMy
36ipHOMY MYHKTI 3 yTunisauii.



akymynsitopa: enieMeHTN, ki MicNsA 3aKiHYeHHs TePMIHY iX CyX6u He MOoXHa

Yrunizauis GARDENA akymynsaTopHa 6aTapes MiCTUTb JIiTiiA-iOHHI akyMynsTOPHi
yTUNi3yBaTH ik 3BMYaliHE NOOYTOBE CMITTS.

Li-ion Baxnugeo!

YTunisyiite akymMynsiTopHi 6atapei y MmicLleBoMy crieLiani3oBaHOMy
36ipHOMY MYHKTi 3 yTuni3awi.

1. MNoBHICTIO PO3PSALITL NITIEBO-IOHHI HaTapei.
2. YTunigyiiTte niTieBo-ioHHi 6aTapei Yepes cneLianisoBaHmin NyHKT.

6. TexHiYyHe 0OCNyroByBaHHS

- Mepep npoBeeHHIM POGIT 3 TEXHIYHOrO 06C/TyroByBaHHS

HEBESIIEKA! c HeGe3neka 3aBpat TpaBMU piXkyuum Kopaom!
0060B'A3KOBO BUAANITb aKyMynaTop!

HeGe3neka 3aBaaTv TpaBMU Ta MaTepianbHUX 30MTKIB!

- 3ab60pOHAETLCH MUTU TPUMEP BOAOI0 YY BOASHUM
cTpymMeHeM (0co6nMBO Nif BUCOKUM TUCKOM)!

YuweHHs
TpUMepa:

OTBOpPUY A9 HAAXOAKEHHS 0X0JI0AXKYBaJ/IbHOTO NOBITPS
MaloTb 3aBXAMN OYTU YACTUMM.

@\ - [Micng KOXHOro BUKOPUCTAHHS OYULLYATE PYXOMi HaCTUHU,
= 0C006IMBO NPUAINsTE yBary BUAANEHHIO 3aMLLKIB TPaBu
1 6pyay i3 3axucHoro koxyxa (D i BeHTUAALINHKX 0TBOPIB @.

3amiHa KoTywKu: HeGesneka oTpumaHHsa TpaBm!

—> Hikonu He BUKOPUCTOBYITE MeTaneBi piXxyuyi getani,
a TakoX 3anacHi YaCTUHU Ta e1IeMEHTU YCTaTKy-
BaHH9, SIKi He nepeab6ayeHi BUpo6HMkom GARDENA.

[,03BONSETLCH BUKOPUCTAHHSA NnLue GipMOBOT KOTYLUKMN
GARDENA. KoTywky MOXHa npuabaTu y perioHanbHUX aunepis
GARDENA uu 6e3nocepenHbo B cepBicHOMy LieHTpi GARDENA.

e KoTywika 3 nickoto ans typbotpumepa GARDENA apT. N2 5306
1. BHiMiTb akymynaTopHy 6aTapeto.

2. HatucHiTb BogHo4ac 06vagi 3ackoqkm @3 Ha kpuiiLi koTyLuku (3
Ta 3HIMITb KPULLIKY.

3. Buiimitb KoTyLuKy @D,

4. Y pasi 3abpyaHEHHS OYUCTITb AeTani.

5. Pixxyuuin kopg, @) HoBoi koTyLwikm @9 NpocyHbTE Kpisb BYLIKO @D
Ta BUTSAMHITb MOro Ha JOBXMHY Marxe 10 cwm.

6. Yknagitb koTyLuky G3.
3ario6iraite npu LbOMY 3aTUCHEHHS Pixy4oro kopay @).

7. HapsirHite KpuLLKy KoTyLukm (3 Takum YrHOM, Wwob oouasi
3ackoukm @ ctanu Ha MicLe Ta 3aMKHYNNCS A0KK Bu He novyeTte
KnauaHHs.

- FAKL0 KpyLLKa KOTYLWKN (3 HE BCTAHOBIIOETLCS, MOBEPHITh
KoTyLuky @9 B 06masa 60ku, fOKM KoTylka @) He BCTaHOBMTLCS
MOBHICTIO Y NpuiAMay aJ1s KOTYLUKW.
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7. YCyHEeHHS HecnpaBHOCTEN

Hebeaneka oTpUMaHHS HeGesneka 3aBaaTu TpaBMm pPixky4um kopaom!

I -
Tpasm: - lMpu HecnpaBHOCTSX aKyMyNATOPHY GaTapelo HeraHo 3HATH!
BUTSIrHITbL KiHELb PiXKy4oro FKLLIO pixyumin Kopa, 3aHaATO KOPOTKUiA 260 He NOAAETLCS aBTOMA-
KopAy 3i 3BMIHHOT KOTYLLUKN: TUYHO NP BBIMKHEHHI, 1Or0 MOXHA BUTATHYTU 3 KOTYLLKW PYKOIO.

1. BHiMiTb akymynaTopHy 6aTapeto.

2. HaTUCHITb pyKoIO 1 yTPUMYIATE Baxiflb aBTOMATWUYHOI noaadi
pixy4oro kopay G) Ta BoAHO4AC NOTArHITL 3a Pixy4nii kop, @).

Bupganite 3actpsrnvi/ FAKLLO PixXy4nii Kopa, 3aCTPSrHyB Y KOTYLIL aB0 MexaHi3m aBTo-
crnpavboBaHWi POXYYN KopA:  MaTWU4HOI NoJadi pixky4oro KOpAy nicns BUTAryBaHHS PixXy4oro
KOpAy BCE LLIE He MPALIOE, MOXIMBO, Pixy4unii kopa @) B koTyLwuL G5
3HOCUBCA.

1. BHiMIiTb akymMynaTopHy 6aTapeto.

2. BUTSrHITb KOTYLLKY 3 PiXXy41M KOpaom @ sk HaBeoeHo y M.
6 po3piny TexHiyHe 06CnyroByBaHHs “3amiHa KOTyLuKn”.

3. BigmoTante pixy4ui kopg @), npouncTite KoTywiky @ Ta pixxyuun
kopa @ Ta HamoTaiiTe pixy4nii kopa @) 3HOB Ha KOTYLLKY @D,

4., MPOYMCTITL BaXisb aBTOMATMYHOI nogadi pixy4yoro kopay GD.
Baxinb noBUHeH roBiibHO pyxaTucs.

5. 3HOB BCTaHOBITb KOTYLLKY 3 PiXYy4M KOPAOM SiKk HAaBEAEHO
y n. 6 po3ainy TexHiyHe o6cnyroByBaHHs “3amiHa KOTyLuKn”.

HecnpagHicTb MoxnuBa npuynHa YCyHeHHs

TypGoTpumep He pixe TpaBy Pixkyunin kopa, cnpauboBaHui. - 3aMiHUTU KOTYLLIKY 3 KOPAOM
(ave. n. 6 posainy
TexHiuHe 06CNyroByBaHHs
“3amiHa KoTyLku”).

Pixyunin kopg, 3aHaaTo KOPOTKMIA = BUTAMHITL KiHeupb pixydyoro
abo He NpaLioe MexaHi3m aBToMa-  KOpAy 3i 3MiHHOI KOTYLLKM.
TUYHOI MoJaYi pixky4oro kopay.

Pi>ky4nin kopa, 3aCTpsiIrHyB B - Buganite 3actparnnin/

KOTyLLLi a60 € crpaLboBaHWiA. CnpaLboBaHNIA PiXXy4niA KOPA.
Jlicka He BUTSITYETbCS Jlicka nepecoxna (Hanp., 3a 3umy) = MNMoknagiTe KOTYLIKY Npub. Ha

i namaeTbes. 10 rog. B Tennysaty BOAY.
Tpumep He BMUKAETLCS AKYMYNSITOP MNOBHICTIO - 3apsaaitTb akymynsTop

PO3PALXKEHUIA. (omB. po3gain 3. BBeaeHHs

B eKcruyaradiio).
AKYMYNSITOP HEMPaBWUIbHO - epecyHbTe akyMynaTop Ha
NepecyHyTUiA Ha pyuKy. PYYKY TakMM YMHOM, LLLOO

3allenHynucs dikcatopu.

Tpumep He BMUKAETLCS MoTop 3a610k0BaHMIA. - Buganitb CTOPOHHI NpeaMeTn
1 3aHOBO 3aMyCTiTb NPUCTPIN.
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HecnpagHicTb MoxnuBa npuynHa

YCcyHeHHs

PixXyumin koppa, LUBUAKO
cnpauoBaBcs

YacTunin KOHTaKT PixXy4oro Kopay
i3 TBREPONMUN NPEaMETAMMU.

- YHUKaNTe KOHTaKTy
piXy4oro kopay i3 TBepamMm
npeaMeTamu.

Tpumep 3ynUHUBCS.
Bnumae ceiTnoaioaHin
iHamkaTop Henonapku @

MepeBaHTaXeHHs akyMynsTopa.

- 3ayekante 10 cekyHa.
HatucHiTb Ha kHonky ® Ha
aKkyMynsiTopHili 6atapei
i 3aHOBO 3anycTiTb Npunag.

[MepeBuLLLEHO NPUNYCTUMY
poboyy TeMnepaTtypy.

- [aiiTe akyMynsTopHili 6atapei
OXOJIOHYTU MPOTAroM Npuo.
15 xBun. HaTUCHITL Ha KHOI‘IKy
Ha aKyMynsTOpHii 6aTapei i
3aHOBO 3anyCTiTb MPUNAA.

KoHTponbHa namna 3apsagkm ® 3apsiaHuil npucTpiii abo
Ha 3apsaHOMY NMPUCTPOI He 3apsaHuii kabenb HenpaBuibHO
CBIiTUTbCA nia'egHaHnn.

- [MpaBunbHO Nig'egHanTe
3apagHvi NpUCTpIin
i 3apsgHUiA kabenb.

KoHTponbHa namna 3apsagku @ [Nomunka 3apsmkaHHs.
Ha 3apsaHOMY NPUCTPOI Gnumae
4YepBOHUM KOJIbOPOM

- Big'egHanTe i 3HOBY
npvegHanTe 3apsaHnii
NPUCTPIN.

Tpumep 3ynuHUBCS.
CeiTuTtbCH cBiTNOAIOAHN
iHnamkaTop Henonapxu @

[Mominka /HecnpaeHicTb
aKkyMynsiTopHoi 6atapei.

- HatucHiTb Ha kHonky ® Ha
aKyMyNsSiITOpHii 6aTtapei i
3aHOBO 3anyCTiTb NpUIag.

AkymynsaTtop GinbLie He
BAAETbCH 3apAAUTU

AKYMYNSITOP HECNPABHUIN.

- 3aMiHiTb akymynsiTop
(apT. N29839).

[03BONSETLCS BUKOPUCTOBYBATY NiNLLE OpuUriHanbHy 3MiHHy 6aTapeio GARDENA BLi-18 (apT. N2 9839).
Moro moxHa npuadaty y Baworo Toprosoro npeacTasHuka sig, GARDENA a6o npsiMo B CepBiCHOMY

ueHTpi GARDENA.

A

npeacTaBHUKaMU-criewianictamm.

Mpy BUHMKHEHHI iHLWIKMX HecnpaBHOCTe Nnpocumo Bac 3B’a3aTucs 3 cepBiCHOIO
cnyx6oio Big GARDENA. PeMOHTHi po6GOTY NOBMHHI NPOBOAUTUCS TiNIbKA CEPBICHOIO
cnyxo6oio Big, GARDENA a6o ynoeHoBaxceHumu Big, GARDENA Toproeumn

8. OcHaweHHs, WO A0AaTKOBO PEKOMEHAYETbLCS

GARDENA 3miHHui1 akymynsaTop AkymynatopHa 6aTapes ons 4oAaTKOBOMO Yacy apT. N29839
BLi-18 po6oTu abo Ans 3aMiHu.

GARDENA 3apagHuii npuctpin  1ns 3apsakun GARDENA akymynstopa BLi-18. apt. N2 8833
akymynaTtopa 18 B

KoTywika 3 nickoto ans apt. N° 5306

Typ6oTpumepa GARDENA
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9. TexHiu4Hi paHi

Typ6oTpumep EasyCut Li-18/23
(apT. N° 9824)

AiameTp HATKKN 1,5 MM

LunpuHa pisaHHs 230 mm

JlOBXWHa piXXy4oro kopay 10m

B KOTYLULL

Mopaua pixy4oro kopay aBTOMaTM4yHa

LLiBupakicTb 06epTaHHga KoTywkn npo 8500 06./xB.

Bara s AKYMYNSATOPHOIO

OarTapee€io npo 2,8 kr

MNMoka3Huk emicii Ha poGoYyomy

micuilL,," 68 o5 (A)

HecTabinbHicTs k, 306 (A)

PiBeHb 3BYKOBOI MOTY)XHOCTi nepenbayennii 86 ab (A) /

Lya? rapaHToBaHuin 90 ob (A)

HecTaGinbHicTb ky, 4,3 06 (A)

PiBeHb BiGpauii pyk a,,," 3,5 m/c?

HecTab6inbHicts k, 1,5 m/c?

AkymynsTop NiTiesi ioHn (18 B)
MoTyXHicTb akymynsTopa 2,6 A/rop,

TpusanicT 3apaaxanHs npo 3,5 rognumn 80 % / npo 5 roamnHn 100 %

aKkymynsTopa
Tpusanictb po6oTH o0 npo 60 xB.
MOBHOIO PO3PAAXKEHHS * (NpY NOBHOMY 3apPSKEHHI)

BapsaaHuii npucTpii

Hanpyra mepexi 230B/50-60T
MakcumanbHuit BUXiGHUA 600 MA

CTpyM

BuxigHa Hanpyra 18 B (nocT.cTpymy)

MeTop BMiptoBaHHs 3rigHo 3 Bumoramu ! |IEC 60335-2-91 2 RL 2000/14/EG.

* DakTUYHUIA TEPMIH CNyXOM B 3aN1€XHOCTI Bifl BAKOPUCTAHHS, MaTepiany, Lo 3pi3aeTbCs, Ta Mipy [OrNS4y MOXe BifPIi3HATUCS Bif,
3a3HAYEHOr0 TEPMIHY CNyX6U.

nepeBipkyu CTaHAAPTHUM METOAO0M i BiH MOXKe BUKOPUCTOBYBATUCS AJiF NOPIBHAHHSA
OAHOrO eJIEKTPOIHCTPYMEHTY 3 iHLWMM. BiH MOXe TakoX BUKOPUCTOBYBaTUCS AN
nonepeaHbOro ouiHIOBaHHA TMM4YaCOBOro NPU3yNUHEHHs po6oTu. EmiciiiHuii nokas-
HUK BiOpauil MoXe 3miHIOBaTUCS B Npoueci pakTU4HOro 3aCTOCYyBaHHS €J1IeKTPOiH-
CTPYMEHTY.

c Bka3saHwuii emiciliHMin noka3HuK BiOpaLii 0ys10 BUSHa4€HO B pe3yibTaTi NPOBEeAEHHS
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10. Cepsic /FapaHTia

Cepsic:

[ns 3B’A3ky AMBITbCS, Oyab nacka, aapecy Ha
3BOPOTI.

lapaHrTia:

Y BUNaaKy BUKOHAHHS rapaHTiiHUX BUMOT i3 Bac He
CTAryBaTUMETLCS NaaTa 3a HagaHi nocayru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hapae Ha uen
BMPIb ABOPIYHY rapanTito (Big Aatv npuabaxHs). Lis
rapaHTis NOLMPIOETLCS Ha BCi CYTTEBI AedekTn
BMPODBY, siki MOXHa 06I'pYHTOBaHO BBAXaTV 6pakomM
mMarepianis abo BUpobH14MM 6pakom. Lis rapaHTis
nepenbayae 6e3KoLWTOBHY 3aMiHy HECMPaBHOIO
BMPOOY Ha cnpaBHUiA, 260 X PEMOHT HECMPABHOIO
BMPOOBY, HaficnaHoro Ham kopuctysavyem. Mu
36epiraemMo 3a co60to NpPaBo BUOOPY OJHOMO 3 LINX
BapiaHTiB. L nocnyra HagaeTbCs 3a Takux yMOB:

+ Bupi6 BMKOPUCTOBYBABCS 32 NPU3HAYEHHSAM

i 3riiHO 3 peKOMeHAaLis MW, HaBEAEHNUMM
B IHCTPYKLiSX i3 excnuyaTauii.

+ AHi nokyneup, aHi TPETA CTOPOHA He Hamaranucs
BiAPEMOHTYBATU BMPIO.

[apaHTia BUpOOHMKa He BNANBAE Ha NPaBo Ha
rapaHTii Big Annepa/npoaasus.

3a BUHMKHEHHSI MPo6neM i3 LM BUpobom chipg,
3BEPHYTUCS A0 CEPBICHOrO BiAAiNY HALIOT KOMNa-
Hii 200 HagjicnaTn HecnpaBHUIA BUPIO pa3om i3
KOPOTKMM onuncom npobnemu o GARDENA
Manufacturing GmbH, cnnaTuBLum Bei KOWwTK 3a
nepecusiaHHs Ta JOTPUMYHOHUCH YCIX HANEXHUX
BMMOT LLOAO BiANpaBneHHs Ta nakyBaHHs. MapaH-
TiiHa BMMOra Ma€e CynpoBOAXXYBATUCS KOMIEO
[OKYMEHTa, Lo NiaTBepakye GakT npuadaHH:A
BMPOOYy.

LlIBuako3HoLuyBaHi getani:

[apaHTia He PO3NOBCIOAXKYETLCA HAa AeTani, Wo
LLBUAKO CMPaLbOoBYOTh, AK-TO 3MiHHY KOTYLLKY
3 PiXKYy4MM KOPAOM Ta KPULLIKY KOTYLLKN.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaBl und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoiovrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT HalumTe NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfilllen. Dieses Zertifikat verliert seine Gliltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az
alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES )

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Upravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode .

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etaipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zoundi, maTo-
Tolel 0TI, KT TNV £€000 GO TO £PYOOTAOIO, OI HOVGBES TTOU QVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHovIopEveg 0dnyieg EE, To mpoTuma aopaheiag
NG EE Kol Tor GUyKeKpIPEVD MpOTUTIX TIPOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GIKUPO €GV 01 HOVODES EX0UV TpoTOTOINOE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om verensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar harmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigférklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA EU-overensstemmelseserklzaering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erkleerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specifitnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessadn yhdenmukaistettujen EU-séénndsten, EU
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unittile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG Jeknapaumna 3a cboTBeTCcTBUE Ha EO

C HacToAwoto gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUseuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Haryckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM No-
0Ny, Ca B CbOTBETCTBIE C XapMOHU3UPaHTe AMpekTuBm Ha EC, craHpapTuTe
Ha EC 3a 6e30nacHoCT 1 cneunguyHuTe 3a NPoyKTa cTaHaapti. Tosn
CepTuduKar cTaBa HeBa/aeH, ako MoAyNuTe ca NPOMeHeH! 63 HaweTo
oo6peHme.

PT Declaracédo de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse iima meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczenstwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadlinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation de produit :
Productbenaming:
Produktbeteckning
Produktbetegnelse:
Tuotenimike:

Nome del prodotto:
Designacion del producto:
Designagéo do produto:
Opis produktu:

A termék megnevezése:
Oznaceni produktu:
Oznacenie vyrobku:
Ovopooia mpoiovTog:

Ime izdelka:

Naziv proizvoda:
Denumire produs:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote nimetus:

Gaminio pavadinimas:
Izstradajuma nosaukums:

Accu-Turbotrimmer

Accu Turbotrimmer

Coupe-bordures a batterie
Accu-Turbotrimmer
Accu-Turbotrimmer
Accu-turbotrimmer
Accu-turbotrimmeri

Turbotrimmer a batteria
Recortabordes con accu

Aparador de relva Accu-Turbotrimmer
Podkaszarka akumulatorowa
Akkumilatoros damilos fiiszegélynyiro

Akumulatorovy turbotrimmer
Akumulatorovy turbotrimmer
Enava@opTI{OHEVO KOUPEUTIKO METOVIOG
Akumulatorski turbo obrezovalnik
Baterijski turbo trimer za travu
Turbotrimmer cu baterie

AkymynatopeH Typ6oTpumep

Akuga turbotrimmer

Akumuliatoriné turbo Zoliapjove
Turbotrimmeris ar akumulatoru

Produkttyp: Terméktipus:
Product type: Typ produktu:
Type de produit :  Typ vyrobku
Producttype: Tumog mpoiovTog:
Produkttyp: Tip izdelka:
Produkttype Tip proizvoda:
Tuotetyyppi: Tip produs:

Tipo di prodotto:  Tun Ha npoaykTa:
Tipo del producto: Toote tliip:

Tipo de produto: ~ Gaminio tipas:
Typ produktu: Izstradajuma tips:

Artikelnummer: Numer katalogowy:
Article number:  Cikkszam:
Référence : Gislo materialu:
Artikelnummer:  Cislo vyrobku:
Artikelnummer:  ApiBudg mpoiovTog:
Artikelnummer:  Stevilka artikla:
Artikkelinumero:  Broj artikla:
Numero articolo: ~ Cod articol:

Nimero de ApTiKyneH Homep:
articulo: Artikli number:
Nimero de Gaminio numeris:
referéncia: Preces numurs:

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stejniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hladiny hluku:
Eminedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miiratase:
Triuk$mo lygis:
Troksna limenis :

Art. 9824

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmétt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérena/ zarucena
namerané/zarucené
LETPNEVD/ EYYUNHEVD
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajaméena
masurat/ garantat
V3MEPEHO/ rapaHTUpaHo
moddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

86 dB (A) / 90 dB (A)

EasyCut Li-18/23 Art. 9824
EU-Richtlinien: Directivele EU:

EC-Directives: EC-upexTnan:

Directives UE : EL-i direktiivid:

EU-richtlijnen: ES direktyvos:

EU-riktlinjer: ES direktivas:

EU-direktiver:

EU-direkdiivit:

Direttive UE 2006/42/EG
Directivas de la UE:

Diretivas UE: 2011/65/EG
Dyrektywy UE: 2000/ 1 4/ EG
EU-iranyelvek:

Ay 2014/30/EG
gg%gggu ' Ladegerat/Battery charger
EU- direktive;: Art. 9825-00.630.00:
Direktive EU: 2014/35/EG

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d'apposition du
marquage CE :

Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar
CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:
Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:
Ano de marcagao pela CE:
Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘ETog oparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

[oauHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkuposka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlik$anas gads:

2013

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN ISO 12100
EN 60335-1
EN 50636-2-91

Batterie/Battery Art.9839:
EN 62133
Ladegerat/Battery charger
Art. 9825-00.630.00:

EN 60335-1

EN 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14

Anhang VI

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex VI

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe VI

Ulm, den 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Fait a Uim, le 10.01.2018
Ulm, 10-01-2018
Ulm, 2018.01.10.
Ulm, 10.01.2018
Ulmissa, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, dnia 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, dria 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, dana 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ynm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulm, 10.01.2018
Ulme, 10.01.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 ££0u010d0TNHEVOC
Pooblas¢enec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YnbnHoMoLLeH

Volitatud esindaja
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.pk.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/ Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CtyneHTCKM rpas
Cochua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Fitte (L) ERERAR
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LBmHRTXMITEZ207583
EI7BEE3E, BR4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.0. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:
800100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
N.NANAAOMOYAOS AEBE
Aewd. ABnvav 92

Aénva

T.K.104 42

EAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.
Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt
Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBsckan 0611.,
r. XuMKy,

yniua JleHuHrpasckasn,
Bnagexue 39, cTp.6
Busnec LieHTp

,Xumkn BusHec Mapk®,
nomeyexHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com
South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dig Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casay Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9824-20.960.06/0118
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